
稱謝　神 
歡欣，歡欣，要稱謝耶和華，尋求祂名，在萬民裏傳揚祂的工。 

歡欣，歡欣，以祂的名誇耀；尋求耶和華的人，心裏喜樂歡欣。 

仰望真神，和祂的大能力；仰望真神，奇妙作為。 

千秋萬邦都擁戴祂為王，讚美耶和華的偉大。 

歡欣，歡欣，要稱謝耶和華，尋求祂名，在萬民裏傳揚祂的工。 

歡欣，歡欣，以祂的名誇耀；尋求耶和華的人，心裏喜樂歡欣。 

真神是祂，神聖判斷祂作出真神是祂，曾立下約誓。 

天地穹蒼，憑祂發命令而成；祂的名在全地極偉大！ 

歡欣，歡欣，要稱謝耶和華，尋求祂名，在萬民裏傳揚祂的工。 

歡欣，歡欣，以祂的名誇耀；尋求耶和華的人，心裏喜樂歡欣。 

哈利路亞，歡欣！歡欣！稱謝真神!  

 

Rejoice, Give Thanks Unto the Lord 
Rejoice, rejoice, Give thanks unto the Lord. Call upon His name and 
tell the world what He has done.  
Rejoice, rejoice, All glory to His name. Let the hearts of those who 
seek the Lord of Hosts rejoice. 
Look to the Lord and His strength will sustain you; Look to the Lord 
of miracles. From age to age the nations shall exalt Him. They shall 
proclaim His mighty work. 
Rejoice, rejoice, Give thanks unto the Lord. Call upon His name and 
tell the world what He has done. 
Rejoice, rejoice, All glory to His name. Let the hearts of those who 
seek the Lord of Hosts rejoice. 
He is the Lord and His judgments are holy. By just His word the 
heavens were created. Matchless is His name in all the earth. 
Rejoice, rejoice, Give thanks unto the Lord. Call upon His name and 
tell the world what He has done. 
Rejoice, rejoice, All glory to His name. Let the hearts of those who 
seek the Lord of Hosts rejoice. 
Al-le-lu, give thanks and rejoice. Rejoice! Rejoice! 
 
 
 
 

與你同走過 
在漫長的人生路上，起伏不定難以掌握？ 
踏過平靜安穩，歷經幾許風波， 
若不是靠著上主恩典，日子怎麼過？ 
你我生命起落來去如風，轉眼名利消逝無蹤， 
曾經擁有一切，瞬間化作虛空， 
若不是靠著上主恩典，日子怎麼過？ 
主的恩典夠我用，順服帶領無差錯。 
但願一切歌頌讚美歸我主我的神。 
你是我堅固保障，求你將我隱藏， 
容我在你懷抱中，今生與你同走過。 
今日匆匆已成為過往，明天卻不經意溜走。 
變幻莫測人生，交織歡笑眼淚， 
若不是靠著上主恩典，日子怎麼過？ 
陳年往事也許只能回味，明日方向由神掌舵。 
祂賜平安盼望，加添喜樂祝福， 
我願意靠著上主恩典，與主同走過。 
主的恩典夠我用，順服帶領無差錯。 
但願一切歌頌讚美歸我主我的神。 
你是我堅固保障，求你將我隱藏， 
容我在你懷抱中，今生與你同走過。 
坎坷歲月，你伴我行，因你如此承諾。 
或喜或憂，崎嶇平順，我安心將一切交托。 
主的恩典夠我用，順服帶領無差錯。 
但願一切歌頌讚美歸我主我的神。 
你是我堅固保障，求你將我隱藏， 
容我在你懷抱中，今生與你同走過。 
容我在你懷抱中，今生與你同走過。 

 
 
 
 
 

我心獻曲 
當如何訴說，祢為我成就的大事？ 
我雖然不配，祢　向我顯明祢的愛。 

雖然有千萬天使歌頌不足表達我的感恩； 

我將自已所盼望的一切，全都歸給恩主。 

榮耀歸於真神，榮耀歸於真神， 

為祂所成就的，都歸榮耀與神； 

祂流血我蒙拯救，祂能力我得復興， 

為祂所成就的，都歸榮耀與神。 

主為著祢讓我活出從祢來的喜樂； 

全心向主獻讚美，因祂為我， 

釘死在各各他各各他！祂流血我蒙拯救， 

祂能力我得復興，為祂所成就的都歸榮耀與神。 

 

My Tribute 
How can I say thanks for the things You have done for me? 
Things so undeserved yet You give to prove Your love for me. 
The voices of a million angels could not express my gratitude; 
All that I am and ever hope to be I owe it all to Thee. 
To God be the glory, To God be the glory,  
To God be the glory For the things He has done; 
With His blood He has saved me, With His pow’r He has raised me  
To God be the glory For the things He has done. 
Just let me live my life, Let it be pleasing Lord to Thee; 
And should I gain any praise, Let it go to Calvary Calvary! 
With His blood He has saved me, With His pow’r He has raised me 
To God be the glory For the things He has done. 
 
 
 
 
 
 



祢信實何廣大 
祢信實何廣大，聖天父真神，祢永遠不離棄愛祢的人， 
祢永世不改變，滿有憐憫恩，昔在今在永在，我主我神。 
 
春夏秋冬循環，栽種又收成，日月星辰時刻循軌運行， 
天地宇宙萬物，皆同作見證，述說我主信實，慈愛永恆。 
 
你赦免我罪愆，賜我永平安，祢常與我偕行，安慰扶持， 
求賜今天力量，明天的盼望，祢所賜我恩惠，豐厚無限。 
 
副歌 
祢信實何廣大！祢信實何廣大！清晨復清晨，主愛日更新； 
我一切所需用，祢都已預備，你信實何廣大，顯在我身。 
 

Great Is Thy Faithfulness 
Great is Thy faithfulness, O God my Father; There is no shadow of 
turning with Thee. Thou changest not; Thy compassions, they fail 
not. As Thou hast been Thou forever wilt be. 
 
Summer and winter, and spring time and harvest Sun, moon and 
stars in their courses above. Join with all nature in manifold witness 
To Thy great faithfulness, mercy and love. 
 
Pardon for sin and a peace that endureth Thy own dear presence to 
cheer and to guide; Strength for today and bright hope for 
to-morrow, Blessings all mine with ten thousand be side! 
 
Refrain 
Great is thy faithfulness! Great is thy faithfulness! Morning by 
Morning new mercies I see; All I have needed Thy hand hath 
provided. Great is Thy faithfulness, Lord, unto me! 
 
 
 
 
 
 

歡欣 
歡欣，心裏感謝神； 
歌唱，歸於聖父； 
讚頌，祢賜下慈愛獨生的愛子。 
歡欣，心裏感謝神； 
歌唱，歸於聖父； 
讚頌，祢賜下慈愛獨生的愛子。 
 
今天，心中剛強無懼怕， 
主的豐盛滿一生， 
皆因主手曾為我顯深恩。 
今天，心中剛強無懼怕， 
主的豐盛滿一生， 
皆因主手曾為我顯深恩。 
讚美，讚美。 

 
Give Thanks 
Give thanks with a grateful heat,  
Give thanks to the Holy one,  
Give thanks because He’s given Jesus Christ His Son. 
Give thanks with a grateful heat,  
Give thanks to the Holy one,  
Give thanks be-cause He’s given Jesus Christ His Son. 
 
And now let the weak say, “I am strong”  
Let the poor say, “I am rich  
because of what the Lord has done for us!” 
And now let the weak say, “I am strong”  
Let the poor say, “I am rich  
because of what the Lord has done for us!” 
Give thanks. Give thanks 
 
 
 
 

主賜福這家 
懇求主賜福這家，從早到晚享安泰。 
祝福牆垣堅厚固，缺乏憂慮無從進。  
祝福屋頂與煙囱，讓祢平安處其中。 
讓這門扉常敞開，歡迎喜樂與愛箂。 
使這窗明亮耀眼，讓神榮光透射進。 
願這壁爐火興旺，輕煙如禱飄主前。 
祝福棲身這家人，使其清心免罪汚。 
保守我們合主道，主啊!可與祢同住。 
賜福我們有一日，主啊!會與祢同住。 

 
Bless This House 
Bless this house, O Lord we pray,  
Make it safe by night and day;  
Bless these walls, so firm and stout,  
Keeping want and trouble out;  
Bless the roof and chimneys tall,  
Let thy peace lie over all;  
Bless this door that it may prove  
Ever open to joy and love. 
Bless these windows shining bright,  
Letting in God’s heav’nly light; 
Bless the hearth a blazing there,  
With smoke ascending like a prayer; 
Bless the folk who dwell within,  
Keep them pure and free from sin; 
Bless us all that we may be Fit,  
O Lord, to dwell with Thee. 
Bless us all that one day we May dwell,  
O Lord, with Thee. 
 


